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-[‘J erucibus interpretum seripturae sacrae gravioribng duplicem Vobis, Comuilitones, nune osten-
||i|m|-c_ fuanm sine nlla (]u'ﬂ“ig‘:dit-lu' ,i-?'ﬂ“ lmt't:n'-' ]li.l.'\:'\-l.lj.:"'-.. a nobis artem edoeti,  Abstinentes antem
a confutandis aliorum opinionibus, quum magni voluminis conseribendi nee voluntas nobis sit, neque
linee opportunitas, verbis paucissimis quae nostra sententia sit explioabimus.

I. Oraculum Gen. 15, 13—16. Abralamo datum duas temporam determinationes exhibet; alteram
definitam 400 amnorum, guibus posteri Abrahami i regionibus ab aliis gentibus occupatis. sicut
peregrini habitaturi sint, alteram indefinitam guartae generationis, quae in terram Chanaan reversura

git. patribus, avis et proavis in regione extera emortuis. Generationem alteram altera excipit, quando

il matrimonium

f|]1| e duectis nuper 1‘,\||1"11||.'=.- filins :~||:~-."i|:-l11!ll. Jam licet aln _"|lttt:,l1l"-:-'k r--'lli-u . |

eratus annus 40 actatis fuisse videtur

ierint, tamen eirea Abrabami tempora ducendae nxori quasi s

s hominum aetatibus 40 amos tone tribatos esse verisimillimum

(Gen: 25, 20; 26, 34), ita ut sing

sit. Quodsi jam ex viris validis de Chanaan in regionem exteram profectis usque ad anmum 100

habitationis in ista terra extera superstites erant (multos enim longius 130 annis vixisse testatur locus
Exod. 6, 16 seqq.), horum filii annom 140, et annum 180 nepotes attigerunt, proncpotes autem cireiter
anno 200 post 'mg_fl'v:-‘:-n:-‘ Proavos ean iglr-;l].-l terram exteram "_‘_"I'('hﬁi SUNT, &l um illud eventu
probatum  est.  Ttagoe anoi 400 minime rveferendi sunt ad habitationemy et servitutem  postérorm

ad habitationem eorum OIMNenm n terra i|l.‘~'J-‘.~ non propria

Abraham e terra extera, sed

ta intra quam extra fines Chanaanaeorum.

I1. Terminus, ad quem anni isti pertingunt, exitus de Aegypto est. In deserto enim iter

Velen-
tes Tsraclitae jam non erant peregrini, quia in deserto nullus populus sedem fixerat, apud quem pere-
J,{:'i_u:u'i ]u_.-[ui;-'r:u-]u, IL‘I_‘]']IIilIHH auntem, a quo :_lll_'il.1-lllll14, natus Isaacus est, solus |i1-|'|l.'-' HmgZFennus ;\llt'.‘lll.‘llni.

a quo illi ipsi deseendebant, qui Aegyptum t-gr:'r:-i sunt (econf. Gen. 21, 12). Quot annos Isaacus

vivebat. tot et :=L||_.\|'T:|.\'_|I de ]'l.'l'l?;_;']']ml['lﬂlI\: A0 annorum Abraliaom [\U:_-":l_-Ti.-‘ indi




N

T11. Qnot annos Isaacus complevit, et quot praeterierunt ab Isaaco mortue usque ad profectnm
Jacobum cum filiis in Aeoyptum? — Quod guo probius perspiciatur, seriem rerum inde & Jacobo
in Mesopotamiam profecto gestarum [-I‘-:'[Irull'tllltlt‘, omissis gqnae ad hane gnaestionem non pertinent,
quo post factum illud iter anno quidque actum sit appositis numeris signantes.

L e e e L=l

i Jaecobus :1|F1]lL |.J;|.]Jm'|u[|1 in ll '\l.-u[;-.llii.;t hahiiak . tRantde Bl o

Lvisfilinm exelBentuxoreranseipnt . S0 shaBEAIPRE L 5, Tl b e e e o)

Ex Rachel uxore carissima snscipit Josephum, filivin senectutis, i e. cujus curae sese

e
1y

mandaturus erat pater, si quando ad senectutem decrepitam pervenisset (Gen. 37, 3

Eo enim sensu et -Isaacus Abrahamo erat filius seneetutis (Gen. 21, 2), nam filii
Kethurae longe mimores natu erant TE DO e 5 e e e I
i Ding Al excilien naseitir: o+ Vel iR laee R e Sl el g s e 16
Anni enim fere 2 erant inter Dinam et Isachar natum, qui eodem anno lucem vidit,
30, 14—26 31, A1),

quo Josephns, — (Gen. 29, 16—

v

2. Mesopotamiam egressus in Sueccoth et Sichem habitat § annos, donee Dina annum {3 ;
aetatis attingeret et viro matura evaderet (Gen. 33, 17. 18; 34, 1 seqqg. — Nidda 5, 5—9;
P Ll EELEIRE, o T P R ok o S I TR R e P e L T X
9+ Habitat din' Bathel jonam fere annum: fGenc38, 3D a wiouine dedin Do wlnvie sy
4. Ad 1

parvientis detentus brevi tempore habitat a

wum patrem Hebrone habitantem perrecturus, merte Rachel uxoris Benjaminum

ymdd [".|||n~::'|:1|n, Unde Hebronem profeetus

eodem’ anno Isancum ‘patrem sepelit (Gen. 35,:16. 2¥seqg.) « « .« v o e 2w 0 30
Hoe ipso enim amo, quo Josephus annum 16 aetatis complevit, Isaacus mortuns est.
Nam
a. Post relatam mortem Isaaci (Gen. 35, 27—29) historia Jaecobi narratur inde a
Josephi ammo 17 inchoato, aut 16 pleno gecundum versionem Vuolgatam (Gen. 37, 2).
b. Jacobum Josepho filio orbatwm filii filineque omnes consolantur (Gen. 57, 33).
Et paternae consolationis memoria certo servata esset, si Isaacus etinmtum in vivis

constitutus Jacobum consclatus esset.

¢. Josephus a fratribus soling Jacobi patris salutem quaerit, non Itachel matris, nec

Izanci avi, quod his jam mortuis in Aegyptum abdoetns erat (Gen, 43, 3).
5. Josephus e enstodia liberatur post superatum anmum 50 detatis (Gen. 41, 46) . . . . 45
6. Post completos T amnos fertiles et 2 annos steriles (Gen. 43, 6) Jacobus cum filus in
'&-g}';-:mu l||-uiiu~i_-'.|-inn' 130 annoram (Gren. 4750 sltmauamrssiaiel S, suhy” it daEh
Jam loeus Gen. 35, 28 a nato usque ad mortuom Isaacum asserit fuisse annos 180, et ab

[sanco mortuo usiue ad iter Jacobi in Acgyptum zecundum hane nestram tabulam rerum’ o Jacobo

gestarum anni 25 erant: ergo a nato Isanco usque ad iter Jacobi in Aegyptum erant anni 203.

At alius annorum numerus venit, si aliter eomputatur. A nato enim Tsaaco usque ad natum

Jacobum locus Gen. 25, 26 asserit fuisse annos 60, et a nato usque ad profectum Jacobum in
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ryptum secundum locum Gen. 47, 9 erant anni 130: ergo a nato Isaaco usque ad iter Jacobi in

_-\d-_-_r'.'kmnu erant anni 190.

26 et 35, 28 alii numeri olim

Dissensum hune eliminat Flavins Josephus, quo teste Gen.

legebantur, ae nune leguntur.  Seribit enim

1) Antiqq. I 18 § 1: Todzp d6 pere vip “dfocwoy vedevmiy Exee o yivator.  Liegebat igitur

sse autem eum. [saaco 80 annos nato

Cren. 25. 26 non numerum 60, sed numero 75 majorem. L

Rebeceam filiogs geminos peperisse, vel inde patet, quod vocis 2w mutatio in fed non difficilis est.

2) Secundum Antiqq. L 22 & 1. Jacobus e Mesopotamia redux et Isancus Sonyéee uby ehiijiors

aurdierplfovo.  Nam ol ueree mokit Tig cpiSrws Tov viov Isaacns mortuus est, postquam complevit

fry mwévre zai oydoijzovte mocg Tols xarov. ]l'.LllllI' non nomernm 180, sed 185 legebat (Gen. 35, 28,

Hos ipsos numeros vere geouines Flaving Josephus e codice bibliorom sacrornm suo trans-
| @

sumsit, nee ipse cudit ex arbitrio: nam eornm usum negles

t in definiendis mnis peregrinationis

1|rasll-m|'||m Abrahami ante et 111.-.4 |_!nr'1li‘|"|‘TH:|.1 -|m'||1|uln i]] A '[lllllu_ c]llt'-l] -1[l||.5 I?:-';h'lllll'l]'.llﬁ, prac-

terquam quod et causas afferemus, de quibus numeri isti genuini cum spuriis commutati sint.  Ttaque

ex auctoritate codicis biblioram sacrorum, quem Flayius Josephus tenebat, a nats usque ad mortuum

[saacum. erant anni 185, atque a mortuo Isaaco wsque ad iter Jacobi in Aegyptum Flavius Josephus
numeravit integros illos 25 annoes, quos supra in tabula rerum a Jacobo gestarum posnimus, quoniam
eo teste Isancus mox post adventnm Jacobi mortuus est. Nee minus secundum eundem codicemn a

o Isanco usque ad natum Jacobum erant anni 80, atque a nate Jacobo usque ad eum in Aegyptum
profectum amni 130. Ex utroque autem computo emergit idem numerus 210 annorum a nato Isaaco
usque ad iter Jacobi in Aegyptum praeteri
1

numero suffra

WAL,

" Deductis anmis 210 a 400 restant anni 190 habitationis filiorum 1

in Aegypto. Huic

Ey IIH-_;'H: Aaronis Exod. 6. 16 seqq. a Levi usgue ad exitum de Aegypto dili-

gentissime et aceuratissime perseripta.

1. Jacobus post 17 annos in Aegypto actos moritur senex deerepitus 147 annorum (Gen. 47, 28,

ITujus autem mors non erat mors primae generationis in Aegypto habitantis. Nam solus pro se erat

k'['l]lh.‘-'. llullur\' ]1;:|h-|-]1.-,: u|'1||l:1 _!'EtL.‘LHT.i:-‘ Hll-!lti.ll.i'

es, quibuseum conjunctus generationis in Aegypto pere

vocari possit. Prima igitur generatio in Aegypto emoriens erant Jacobi filii

xode 15 6.), quorum

unus Lievi, 4 fere annis major Josepho fratre, anno 44 aetatis in Aeoyptum profectus, post annum

vitae 137 superatum mortuus est anno 93 habitationis in Aegypto,

ieneratio secunda sunt nepotes

Jacobi, quomun unus Kehath, Lievi filius. mortuns est in .\v_—_-\"\']:iu anno actatis 1. habitationis autem

in Aegypto fere 130: quoniam lucem vidit in Chanaan, indeque a patre in Aegyptum deductus est

(Gen. 46, 11).  Generatio tertia sunt |

.'\u

onepotes Jacobi, quornm unus Amram, Kehathi filins in

0

ypto natus, post annum 137 aetatis 1bi mortuns est.  Quartae autem generationis homines non
omnes in Aegypto mortui sunt: abnepotes enim Jacobi, atque in his Amrami filii Moses et Aaron

Aegyptum egressi sunt, post factum iter Jacobi in Aegyptum aliguo anno, qui mon longe a 200

aberat (conf. & L.




2. Levi anno 93 habitationis in Aegypto mortuns habebat filiam Jochahed in Aegypto natam

(Num. 26, 53%). Hane ipsam Levi fi

iam, Kehathi autem patris sorerem, Amram uxorem duxit
(Exod. Z, 1; 6, 20), atque anno 80 ante exitom de .-'\n__iy,-l,m ex eq suscepit Mosen filinm, et 3 annis

abhine Aaronem filinm anno 83 ante exitum (Exod. 7, 7.), iterum abhine saltem 10 annis Mariam

filiam ante exitum fere 93 .anno. Xrat enim Ma

quando Moses naseebatur, puoells satis prudens

et virgo viro matura, mp5p, actatis annun. salfem 13 ns (Exod. 2, 7. 8). Jam si 190 annos

lHl‘Ll{']il:H’: n ;\t.‘_{.{”lit) I]:ll‘lIH'.Llu'IIJ'i._‘ inter mortoum Ll'i.'i et natam ex filia -F|_|L'1,1,'|!n-|1 ||L;;.ti_--|t|_ }.I_;n‘i;.m

spatium 4 annis majus certe non intererat, immo vidit ipse Lievi Mariam neptem, si forte, quando

Moses nascebatur, ea puella 18 annornm erat.  En arenmentum validissimum contra eos, qui il

Israel 400 aut 430 annis in Aegypto habitasse volunt, simulque nostrae sententiae pracsidinm maxime

ll|_.'|_n:-l'|.||]llll|l.

wm libro Bell, Jud. V. 9 §. 4 patres in _.'l..;.._r.\_-!,t., Tupeervot

voo xeer Se-

V. Apud Flavium Josep
TLAEDGLY (lr)..".:}rjf'(-:'.ru,,- vromerroxoree A00 Erese fuisse narrantur. Tdem  seribif Antiqq. 1. 10 & 3,

Abra

mmo revelatum esse a Deo, momjpols cvrol Tois ydvors yeivoveg dat fry 400 yewyooudvovy

HOETCE THY .Jf:;'r.','FTJ.JJ', iy .'_rJ.:; z:_’;{u.‘{r?a‘fillil'{!'r!f.__‘ fTéLJ{f: sl Ty .ﬁ'{;'.’,_;p'.}'_ MNep minnsg seeundum enndem

Antiqq. 11 9 & 1 Israclitae primo invidia hominnm |:r'1‘r;31n|'|11u1 deinde ipsis recibus instigan-

tibus mala fuaecungue in _-\I:_' ypto 1!1'['[‘['.‘."i sung, seee A0 wév iraw ;,:,:,:.f,:rn_r- ETL TOoUTOLS ﬁ;r‘.r-‘i'ﬁrgjl

reic tedeimwpleas. Rebus ita comparatis nulla ratione potuit fieri, ut idem auctor alic loco, nimi-

LRI .\1lli|l||_ I 15 b, 2. ea soriberet mann sua, ||:l:L{‘ nung ibi l:‘::_ru:g",u[" et quae habitationd in
Aegypto 215 tantum annos tribuunt; sed e mente sua locis tribus citatis reclusa hoc quarto loco certe
non seripsit, nigl haec: ,Kerélorov & iy Adiyvaror — — — uere Eny) r:;;;,:za:;'rrf %t TETOCXUGLCE 1]
lexwBoy ele XNefodve [nune mov mooyoroy yuey “Afoenor eic iy Neveveier] thdsiv, the di
rot mpoyovor puar Afpcpov [nune lexdfov] werevesracews sic iy Nevevatey [nune

shus

fyvmror R dtaxociole moog Toie Dexcemevts dnavroie vtorenor. Liecebat enim Flavius Jose
’ J = - ] = i

VEVIHLE

in suo bibliorum sacrorum codice Exod. 12, 40, quod codiees 12 et 296 de-Rossiani a prima. mann
habnisse \'idi'n'xlll'.. ot |I.|lll'ilhll |'-\1.]i:l-.~ versionis L:\'.\-. oraece l',\h]iu-hl: _:;’! it Z[.’Ti,}f‘,‘ljlh'f:,' Ty Vil

Aiyvary zer bv 3y Xeveowv, fop 43055 Jam quum #er filiorum

Tapeaid, #y seTwznoey iy

[srael e Mesopotamia tum demuom finitum esset, quando Jacobus pater eum iis Hebrone apud Isaacum
| | | [

mox moriturum aderat (eonf. Gen. 48, 7.). ab eo ipso anno incepit Aabitatio filiorum Tseael in Chanaan.

Secundum Flavium Josephum Jacobns paule ante mortem Isaaei Hebrone advenit, i. e. 25 annis ante

iter in Aegyptum. Dedit igitur ipse habitationi filiorum Israel in Chanaan 25 annos, reliquos 405 annos

iationi in Aegypto, afflictionibus antem et servituti tantam 400 annos. incipientes nimiram - ah

ultimo famis anno modo superato.  Habitationem istam giliorum dorael in Chanaan praeibant secundum

mmi ante Tsaaeum natum in

Flayium Joseplm anni 185 Tsaaci, qui conjuncti enm 25 annis Abra

Chanaan  transactis 210 tantum annos faciunt, non 215: ut appareat, Flavinm Josephom a re

aan hosce 215 annos numerasse,

celeberrima aligna gesta 5 annis ante adventum Abrahami in Cha

=2

i exitus Abrahami de Ur Chaldaeorum, sive dnceptum iter Abraliami




7

in:terram Chanaan (uerevesracs eig tiy Nevevelor — conf. Gen. {1, 31). Sieut igitur Jacobus e

Mt::‘-upnhuniil iter 10 annornm fecit, donec veniret ad patrem, ita et ‘Abrahamus 5 annis postquam

de Ur Chaldseornm exiit in petita terra Chanaan secundum hune Flavii Josephi locum advenit, tem-

pore intermedio absumto in Haran. Qua antem de causa Flavius Josgephns annis 430 habitationis
filiornm Israel in Chanaan et Aegypto 215 annos, i e. ipsam dimidiam partem 430 annorum prae-

miserit, infra docebimus. ITlie id tantum monemus, in favorem hujus computi o Flavio .-|'u.-'~'c'!.l|:| annos

l:-'IUI.l'JI {IIHI. -‘.;5. '.i‘:“ non auctos esse. .“] l'lI.iIJl non ex :lll:'il:l'il:ll:' l:'r'.dlil'i:-' r-'lli. biklioram SOCTrOrIms. M'II

quasi ludens 215 annos praemisisget annis 430, nihil vetuisset commorationi Abrabami in Haran

wim moverit ad mu=

. Multo minus excogitari potest quidguam, quod Flaviom Josep

10 annos d

tandum numernm Gen. 253, 26.

avius. Josephus Exod. 12, 40 legebat, ni fallimur, ca
|_ b1

At varia lectio, quam F

Gen. 33, 28 verus a¢ genuninus numerug 185 mutatus sit in 180, Tribuens e

m aliquis: hal

ationi 1 Aeo

YpLo, ad mar-

e 180 :

filierem Lsrael in Chanaan integros 30 annes, 400 autem integros hab

O

;.:il.l.':.'[” J.iJ':'! (;('“. :_'I, If}- IJ['1"\.'ill.’[' :i1111i31;|‘.'jl‘, -III1'LI'1.IE|,|_|J :Liliid_ ll::il'\"_L[ .:|‘.]\'I'|]i ‘lli'-];]!l

erat, 1. e. J anms ante I'il!l'i-* mortem.  Alius tune :-'lli]l.‘l'\'l.‘lllli‘}}:-'. I|lli.'| Isaacum eodem A, L

e.m textum v, 28

Jaeobus advenisset, mortuum esse recte judicavit, eum ipsum numernm a ma

recepit, a vero et genuino numero annorum Isasci quinarium delens.

loci Exod. 12, 40

» loet male intelleeti Gren, 13, 13

Secutus opinionem eoruni, qui ex auctorita

orynto Isr

tasi aut habitasse ant
H

ent (Judith 3, 10.).

adjectis vocibus o,et in terra Chanaan®® depravati 400 annis in A

:LLi\'e'!'.‘-':I fortuna .'|_'_’_i. ait08 esse rcmr:'-mlu_-h;uu, H 1 ie|||i.~. L‘cll‘l‘tl.'l[ l'E|,:|'|L],'|i|'1| 1I!|ll .;(l_n_ -['c'lll\'ll:i

latine verso, eundem ervorem intulit, quem textus graecus et syriacus non hal

VI. Qui loeum Flavii Josephi Antigq. IL 13 §. 2 emendandum esse duxit Peeudojosephic,

ad hoe mdum adigebatur alia lectione varia, quam vetus versio Itala cum codice Adexandrineg

_'Ill!l:': ,,-.”' o .TEfiarrrlidJrlnf,' Ty Viny .JIFI'IJIU;.-;_, .:,I' TCEOA T T £ };

versionis LAX tuetur, in quo le

diyvmrg zee dv py Nevedr, elvor zet ol marépss abvrov, try 430% et quam pentatenchus samari-

'.'-n (I x'l-‘J

tanus sensi eandem, verborum struetura meliorem sic exprimits /% habitatio ; el prtron

AN, A faliitaverunt i terra Clhanaan ef in terra ,lr'rr-;',r-f,;, A30 e T:;||l'|u- ]’,n'u.-||||_ui -.:-1-|||1,~. of

onmes, qui 1 suis bibliorum saerorum codiecibus Exod. 12, 40 talia legebant, ab Abrabamo in Chanaan

habitante usque ad exitum de Aegypto 430 annos numerabant, Cur autem Pseudoj¢

ling con-

i post Jacobum in

fidenter asserat, horum 430 annorum i

11 ‘]ill:ili]?i]Jl |_Hll'|.l.'IJI alteram ante, alt

cetoenr Gen. 23, 26 cenuinus numerns. S0 mutatus osit ino Gl

Aegyptum profectum ahsmmtam es

ne huic computo repugmaret, eorum ciusam postea indicabimus.

VIL. Praeter dnas lectiones variag. de |t||i|p||,-: }:- V. VI sermo fist. o 5 ]un:_rt' '|-||J|‘i|||i

hebraiei a pPrima manu ommesque editiones typis i.;|||.;|-.-_;:.-:un habent Exod. 12, 40: .. 0% haliitatio filiorum

Ispael, e habitaverunt i terra .1r'_r_.'-'.-'J.u|'.r-_. anne 430.% At harum trinm lectionum varviarom ullam uat

cationi ad-

genunar signare non possumus: non quod eae ommnes nostrae loei Gen. 15, 15
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=
versantur (nam nos non sumus ii, quornm opinionibus et veritas ipsa cedere debeat), sed quod etiam
eam, quae primo oculorum obtuin genuinae eco similior esse videtur, quo est brevior, ex nota versui
sequenti inusta cognovimus esse spurkan.
At quae tandem erat lectio gemuina? — Dilicentissime conguisitis et perpensis  omnibus et

singulis, quae huic quaestioni solvend:

: possunt inservire, magna cum fidueia textum genuinum
vv. 4. 41 restituere conati sumus. Ubl enim auctoritate testinm omnibus manu seriptis codieibus
.~=r_'|'1'.'|li.=5 |<J]],_"t’ ;|1Itinl11i1J|‘1:]|| ||-_'|]|'L_~: u].li;-jr, 1t .lll'\'l"'liil'(_'[j]ll:-' fquae v, .'El |_‘x|_'i.|1u-|'||u[. ansam nact I Imus

investigandi, quae v. 40 olim lecta sint genuina loco spuriorum aliquorum nune ibi olhviommi, Quae

i, textu masorethico genuina sunt latine,

emendanda ant addenda sunt hebraice exprimentes,

jun textum genuinum restitutum subjungeinus,

Exod. XIL 40. Et babitatio filiorum Isrnel, qua labitaverunt in terra Aegypti, 30 anni et 4

o415

ectum est e

letiz 30 annis et 4 centuriis annornm, PND oTooN

»
L

8 o

I P — factum est eo ipso die, ut exirent omnes exercitus

Domini de

f‘5||-\nl voies nitt

Ly
et Germanis communém sicut hi Genitivam partitivam  contemnentes v, o.
dicunt: .2 Dutzend Stithle®, illi usurpant .,3 Wochen Ta

as v. 4t in locnm eorum, guae nune ibi lecuntur, substituimus, secundum

q

idiotismum Hebi

. (Dan. 10, _?:I et hoe nostro loco

,4 Generationen Jahre*™. Quatuor autem actates hominum ex computo temporibus illis antiquissimis

volgarl sunt anni 160, quibus si 30 annos adjeceris. 190 anni habitationis filiorum Israel in Aegypto

1~|'n\'i'||'llll:I\ quot eos ibi t!';m.-'tl_:f'r-:.m‘-- .i:L||: pri

vimug, Voces antem satis multas, guas locum Gen. 11, 31

inntati v. 41 vestitmimus, olim ibi fuisse. Flavii -EII:-I'[Jhi 14

xime et Pauli Apostoll testimonia nos

docuernnt, quibus adjungsendus testis tertins Psendojoseplius o

Vulzo qui

em longa series annorum non numerabatur spatiis 40 avmorum, sicnt et nos in vitae

-.||'.uii||i:||l:u’ 11511 Perrara ]iulnilllun fetates [

srimus, multorum anmarum spatia signare volentes. Sed

(uoniam anni v, 40 commemorandi et i, de quibus v. 41 sermo futurus erat, id commune habent, ut

S amuis utrimgue deduetis religni quaterna spatia compleant aut 4} aut 100 annorum, anctor leetu-

ris et anditurig cratim  aliqguod facturus diversa hace annorum sp:
1 ] I

quam potumt simillimis nu-

meris et vocibus expressit, altero loco ponens 3() annos et 4 o

i, altero 30 annos et 4 qap

Crores
[Lal®y

Jam 1l

wing quidam voces describendas exigna cum enra intoitus (quod saepissime factum esse

norunt omnes), post ¢

tedecg annorum ex consuctudine ixeerolTedes !llr:--ﬂilT atque ita facillimo l‘u':‘_fuL'[u
pro genuinis 4 spatiis 40 annorum totidem 100 annorom spuria in textum v. 40 irrepserunt.  Ex hoe

Prmo lJ'.-l';ll'|| Qrrore nagnis ille exercibng ]1-n_-1|.-,1:|1L||| VArIATIIm iur:l:]H[, :|||l['|ll:i hie locus mag dl—

stinetus est, quam ullus toting V. T. — Quoniam autem jam: codex hebraicns a LXX interpretibus

sus labe inde manante mquinatns erat, et Samaritani enm locwn depravatum legebant,

ror

¢ 81 non ante, certe non multo post Esram inoleverit necezze est,



VIIL Mutatum v. 40 non pofuit quin sequeretur v. 41 mutatio, (

yus mutandy licet lonze
plures modi esse potuerint, hic eos tantum nominabimus satis multos, quos revera fiisse testimoniis
constat.

1. Quorum pietas plurimum textui a patribus tradito pepercit, hi non delevernmt e v. 41 nisi
genuinum terminum a quo 430 anni fuerint usque ad exitum de Aegypto, religuague omnia intacta

gervantes v. 41 1 eam formam decurtarunt, quam nunc habet in libris mpressis. At eo ipso quod

]-lnr;i non deleverunt, factum est ut versus iste nune mutilus appareat et ex se bene multa recis

ipse festetur. Nulla enim lingna patitur resssumtionem voeis in eodem e

il'llille Hi“'-lh ]IIIH'\ |3|ll]';§

interjecta, praesertim in libris stilo historico exaratis. Jam vox 9% non reassumitur post solum

numerum . dierum, aut mensiwum et annorom indicatum (vide v. z. Gen. 8, 0, 18)s i

S0 autem

guum reassumatur, longe plura inter eam primo positam et reassumtam olin stetisse gertum est

ti SIS nll:lL ibi 0x-

gquam quae nos nune legimus. Ea autem ipsa, quae nos textul inserere ¢

hibita arque in uno alterove hibliorum wworum codi

etiam ]11‘]|'.u| p- Ch, n. saeenlo reperta fuisse,
e Abra-

12401 —3

vel Pauli Apostoli auctoritate nobis persuasum est, Gal. 3, 17 docentis: 2 promissione,

hamo mox ante iter de Ur Chaldacorum in terram Chanaan susceptum ||rimn dalmtur r\{'

15, 7), usque ad legem, cujus ferendae initium mox post exitum filiorum Tsye

de Aeagypto era

fuisge 430 annos. l['llljll.-j de hae re datum testimonium si 'l"i]'”’-‘ minus firmum csse videatur, et

testes habemus paratos, qui vera dicant,

2. Yox reassumta 3o

, sotis fida criminis commissi index, una eum iis quae post  indicatum

mmerum 430 annorum olim eam praece ant, non ]t'_' itur in cod. 319 de-Bossia

o, ut quam deletis
praecedentibug stilus jam non ferat.

3. Cum reassumta voee R et tres voces [Jl'\.'-.\'.i.lul‘ 2am *-'I\cllli'n{l:'_-t' deletae er: i_|| codiee |I"!'|l':|i-_'u.

qui-fons fuit versionis LXX | exprimentis: Kai dyéveto perd ree 430 éry, i #T.

4. Quibug numerus annorum 430 bis lwriiLLln' non ferendus videbatur, primas voces vi 41 SL'I'ip:-'-l:i'HIIi

e vm. Molestum annorom numernm enndem secundo positum: sic compensantes Suffixo, deletis
: | I

practerea sequentibus ¢um voce reassmmta M, textum eum fecerunt, quem Iieronymus latine red-

didit: Quibus "'-"',F"II"-’-FI-‘H eadem die eqressus est ele

3. Audacissimi, deletis omnibus quae vocem W reassumtam praeibant, ab hae prima wvoee

versum 41 prosequebantur, quod testantur codices Iennicottiani quatnor et di sslani sex.

G. E codicibus v. 40 additam exhibentibug et in terra C

anaantt — (ne habitationi in .

430 anni omnes tribuerentur,

d 400 tantum secundum male intélleetum locum Gen. 15,

quem Flavius Josephus tenebat, mutata voce cspn, quam Hieronymus latine vertit, in forma et sonu

similem mzmm, partis dimidiae vocahulum, retentis praeterea genuinis, quae in codicibus aliis bene
multis deerant, vv. 40. 41> haee habuit: ., 5t Lalitatio filiorimn Terael, quea habiteverunt i terra degypti

af e derva. Clanaan, 430 annt: eb eval dimidic TS (i. R 4] :mnijl prostecagiain ettt Abrafaniis de

Ui Clhaldacorun, wt pergeret in derram Chanean — Haee i["_‘-‘:, enimy - lectio subjacet textm COnUING

Antigq. I1. 15 §. 2, quem supra § V. restituimus, et hine confidenter Flavins Josephus posuit 215
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annos ab Abrabamo de Ur Chaldasorum proficiscente usque ad Jacobi apud Isancum patrem prae-

gentiam, sive inceptam habitationem filiorum Tsrael in Chanaan,

7. I codicibus v. 40 aut cum pentatencho samaritano ant cum codice Alexandrino versionis

LXX facientibus (nimimon ut anni habitationis in Aegypto numerum 200 non multum excederent,

atgue ita consensus fieret |11|_i|]:~' loci cum gum-;ﬂnf_\:i“ Aaronmis Exad, G, 16 e [mé‘if:lj Tesis i 'l”i

Pseudojosephi erat, retentis vocibus g ™1, quas Flavias Josephus legit, rejectis autem religuis

-lllﬁl'll||'i1.'|i=~' praeter »

il b haee I'Z\|I”|I|il YV. -j”. -“": " it habitatio I,.'.:J".l'u;'ru_rr [arael &t Juih‘.-g'm

corunt, qua habitaverunt ' terra Chanaen o i feiva Aegyptd, 430 anni: of pertinelat dimidic pars

(i e. 205 ammi) ad terram Chanaan®. — Haceo est lectio, ad quam Pseudojosephus Josephum emen-

dandum esse duxit, et quae cansa esse vid 26 menuinus numerns 80 mutatus

tur, de qua G

I annorim in duas partes sequales ante et post iter Jacoli in Aegyptum

sit in 60, ne divisioni

ponendas contradiceret.  Alrahamus enim ‘in térra Chanaan advenit 25 annis ante natum Isaacum,
et Jacobus 150 annorum in -Acpyptum profectus est: quarnm rerum westarum altera sioab altera

secundum hane variam lectionem 215 annis distabat, a nato Isaaco usque ad natum Jacobum non 80,

sed 60 tantum anni numerandi erant.

]L:|r|l|'-. 51 exceperis librarii errorem, quo v. 40 pro genuinis vocibus B o i'n,u-il;u_». sunt
e

gpurine M3 MiNGD , genuing sunt omnia quae textus masorethicus exhibet, qui ex eo tantum uno
practerea vituperandns est, quod v. 41 non habeat ea, *quae trium testium auctoritate innixi nos

restitnenda esse existunavimus. et (UOrm auxilio via nohis aperti est ad L'U:_(llu:-'n‘E-thIIll m v. 40

Errorem ]n-,-';-_ll:l 1; Jandandus tamen, I|tlnc1 vestioium retinuerit, ex quo bene multa ibi deleta es

sentire possimus. Integrum v, 4] genuinuwm qui in bibliorum sacrorum codice suo le rit, praeter
t Flavius Ja-

sephus, quae in textu masorethico desiderantur, quornm saltem tria verba, sed plurimi facienda

Paulum -‘l|-<-:~'lu]||lt| seimus neminem. At ewm SPUTTS uli-lui]:uﬁ Cenuing omnia ea

servaverat codex ]'Hl'llllll-ll.l.‘-'l'i'llli-

xplicatis ita et inter se coneciliatis locis Gen. 15, 13 ¢t Exod. 12, 40. 41, necessarium

: g P ; i : :
visuim est, de historis Israclitarum in A l--_';\']du habitantium panci ”'l.]““f—e re.
1. Josephus per satis longum tempus magno apud Aegyptios in honore fuit, et propter eum

filii Israel OInNes, t.lll_illh rei testis est |I1|||:|;'|.'||.-.' totius Ae

pti Inctus ol decessum Jacobi, et con-

duetus splendidus, quo et optimates Aegyptii eum in terram Chanaan extulerunt sepeliendum (Gen.

o, 4 seqq.). At noyus rex Josephum etiamtum vivum neglexit, ejnsque curam non hahuit ( Exod.

;8 — Cf Ges. T., M. 5. v, ¥1 wo. 7Y, ita ut Josephus nltimis vitae annis afflictiones filiorum Tsrael in

Aegypto ipse videret, et ante mortem libertatis per Dei anxilium certo affuturae commemoratione
bppressos consolatus, jun nullo Aegyptiorum luetu ibi sepelivetur (Gen. 50, 24 seqq.):

e ”|"|_'1"-'2"2"i‘1l|i'\' et afflictionum cansa fuit invidia concepta de TEH g hominum lltLllliillllillf', i
quam Israelitae corporum firmitate Aeoyptios longe superantes brevi tempore crescebant,, deinde et

metus, ne, s quando osoribus Aegyptiorum belli his inforendi animus fieret, Israclitag icto



eum iie foedere elevatum e solo locum peterent (I 5 Jy 2e sohum regium Aegypti
oceuparent, et Aegypliornm domini evaderent (Exod. 1, 9. 10). Inferendum enim ab Israelitis ipsis
motoribus bellum Aegypti rex non timuit, sed & certis quilsuml:ltu osoribug Aegyptiornm, qui
viribus Tsraelitas non aequabant, quum hi, non illi bello prospere gesto regnaturi esse regi viderentur.

2 (sores istos remota omni dubitatione contendimus fuisse Philisthaeos, qui olim in Aegypto
habitaverant, et quornm vacua relicta loca Casluchim, Aegyptium genus, oceupaverant (Gen. 10, 14).
At non habitaverant tantum, sed regnaverant in Aegypto, et primi ex eorum genere reges Cheops
ot Chefren sacra violantes Aegyptiornm tantum odinm in se concitaverant, ut hi, ab Herodoto
interrogati de auctoribus 'll}'l'.'nllllllllnl. ab ipsis exstructarum, eorum nomina UTe @iceog aegre pro-
ferrent, sed moredvoe editiog ens esse responderent, i. e; a Philisthaeo pecora alente  exstructas
(Herodot. 1. 128} Philisthaei igitur pastores, Aesyptiis exosi non solum quod pecora alebant
(Gen. 46, 34), sed multo etiam magis quod rerum Aegypti potiti erant, certe Aegyptum non reli-

quernnt nisi vi eoacti. Quorum expulsorum pars sane exigua novas sedes sibi parvavit confines Aegypto,

solinm J'_'i_‘.l__[i'ljll'l ponentes in urbe Gerar ( Gen. 20,1 seq. ) Quo tempore Aegypto expulsi sint,
scriptura sacra indicium habet. Apud quos enim Abrahamus peregrinabatur in Aegypto non ita
multo post adventum in Chanaan, Aegyptil vocantur illi quidem et eorum rex Pharao, guia non
solum a genere, sed etiam a terra quam incolunt homines nominari solent, et reges alienigenae quogue

nomine regio: vocantur ejus terrae, cujus reges sunt; sed qui primas tunc in Aegypto partes tenebant,

. Nam non solum non abominabantur Abrabam

certe non erant Aegyptil ge peeor alentem,
verum etiam, quam decepti sororem ejus habebant, Saram regi commendabant vt uxorem duceret
(conf. Gen. 43, 32.), nee non honorabant Abrahamum, pecora et mancipia ei dono dantes (Gen. 12, 10
seqq). Contra en autem jure optimo licet concludere, Aegyptios illos, qui Abrabamum peregrinum
hospitio excipiebant, ac Philisthacos Geravenses, apud quos anno fere 1 ante matum Isaancum
Abrahamus, et postea Tsaacus 120 fere annos natus commorabatury unum atque idem fuisse genus
hominum, nam habebantur et erant morum eorundem (Gen. 12, 10 seqq.: 20, 1 seqq.; 26, 1 seqq.).
Abrahamus igitnr anno fere 1 post adventum in Chanaan famem fugiens in Aegyptum profectus est,
quiz a Philisthaeis pastoribus tunc primas ibi partes habentibus se et ipsum pecora alentem benigne
exeeptum iri sperare poterat; anno autem fere 24 ab adventu in Chanaan iterum famem fugiens in
Aegyptum jam non perrexit, quod expulsis tune jam Philisthaeis Aegyptios indigenas hospitales sibi
pecora alenti non futuros esse scivit, sed mansit apnd Philisthacos Gerarenses (conf, Gren. 26, 2; 46, 3).
Anno fere 120 Tsaaci Philisthacorum Gerarensium rex ducem exercitus habuit quidem, sed populus
ejus certe exiguus erat numero, quod Isaacus regi praepotens esse videbatur, et hic a foedere cum
Isagco inito non parva commoda percepturum se esse speravit (Gen. 26, 16. 26 seqq:) Ab eo antem
tempore usque ad oppressos in Aegypto Israelitas anni fere 150 fuerunt, post quos Philisthaei isti,
ex longo tempore Aegyptiis exosi osoresque rursus Acgyptiorum, numero et virihus  ita’ auecti esse

o
L=}

raclitis et pumero et

poterant, ut Aegyptiis minus validis (Exod. 1, 19) et metum incutérent, ne 1
virtute plnri;mnn valentibug sociis sibi adseitis Aegypto bellum inferrent, - Atque haee erat causa,
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enr Aegyptii Israclitas affligerent et in servitutem redigerent, nimirum ne Philisthaeis Gerarensibus
socii fierent, quornm anxilio in Aegyptios uleiscerentur.

4. At parva manus Philisthacormmn Gerarensium si tantum metum Aegyp

movit, furoris et

insantae, qua inter Aaronem et Mosen natum anno fere

105 habitationis Israclitarum in Aegypto ad
hos penitus exstinguendos ferebantur (IExod. 1, 15 geq|q.), nulla alia eausa erat, nisi quod improvigi
in vicinia Aegypti eo tempore aderant Philisthaei Pentapolitani. Philisthacornm - enim Aegypto ex-
pulsorum magna pars navibus Caphthor insulam, i. e. Cretam petierant, ubi ante eos eolonia Aegyptia
collocata fuisse videtur C:(III_"IL 10}, ]1:] Philisthaet isti Creta insula relicta, in il.‘]']';l= (quae posten ex
eorum nomine Palagsting vocabatur, deletorum et expulsorum Avitarum loca ocenpantes, pentapolim
Philisthacorwm fundarunt, urbes regias Gaza, Ascalon, Asdod, Ecron et Gath habentem (Deut. 2, 23;
Anos H‘.. T:' At TR 1_1'|;||EH_'|]'I,' hoe factum est?

[. Chron. 7, 20—23 Ephraimi genere per Schuthelach filinm usque ad generationem septimam
l]t'l[ll"lﬂ_- il omnes |‘:1»]11':li||m etinmtum vivo et valido oceisi esse narrantur ab ineolis urbis ('r:al.h.,

non recentibus Philisthaeis alinnde oriundis, sed veteribus Chanaanaeis ibi natis, qui praedandi ¢

H

in Aegyptum descenderint. Quam mature sticpis Ephraimiticie homines ad gignendum apti et
proclives fuerint, testatur praeterea, quod Josephus, anno 7(0) habitationis Tsraelitarum in Aegypto
mortuus, Ephraimi abnepotes vidit (Gen. 50, 23). Jam quum in illis regionibus puellae post superatum
annum 12, et pueri post superatum annum 13 ad gignendum maturi esse soleant (Nidda 5, 5—9; 6, 1.11),
et genus Judae in Aegyptum proficiscentis tum demum explicari possit, si fam ipsum quam filios anno

14 aetatis matennonis. inlisse statuatur (Gren. A seqq.; 46, 12), in stivpe Ephraimi generationem a

eneratione non longius 15 annis distiterit necesse est, si quidem Josephus guartam, et ante senectutem
decrepitam Ephraimus septimam filiorum generationem vidit. Ephraimo igitur, qui quo tempore Jacobus
cum filiis in Aegypto advenit fere 4 annorum erat (Gen. 41, 50; 48, 7), primanus natus est Schuthe-
lach anno habitationis Israclitarum in Aegypto 11, seeundanus Bered anno 26, tertianus Thahath
anno 41, quartanus Elada anno 56, quos omnes vidit Josephus anno 70 mortuns: post mortem Jo-
gephi quintanns Thahath anne 71, sextanus Zabad anno 8§, eof e geptimanis Schutelach anno 101,
Ezer non ante annum 102, Elad non ante annum 103, Post hune annum 103 et ante annum 116,
(uo primo septimanorum octavanus nasvendus erat, veteres incolae urbis Gath, Chanaanaei genere,
praedatum descendernnt in Aegyptum.  Sed postquam per Philisthacos a Creta insula profectos

opibus exuti et sedibus pulsi fuerint, hos id fecisse, et fore anno 108 habitationis Tsraelitarum in

ille ipse repentinus furor regis Aegypti probat, qui post Aaronem natum in Tsraclitas
excanduit, Oceisis illis posteris, Ephraimum post superatum annum aetatis 112 suscepisse Beria
filium, vero non absimile est, nam Israclitae multi coaevi annum 130 setatis multo superabant
I:|.".\IUI|.. 6,16 Si'tLll.).

8. Tants hominum feracitas, qualem apud Ephraimitas fuisse videmus, cum longaevitate con-
juncta effecit, ut Israelitarum 190 annis, in Aegypto habitantium multitude paene innumera fieret

(Exod. 1, 7. 9.12; 12, 37).  Accedit, quod nibil jubet, omnes qui Mose duce Aegyptum egressi sint




ad Jacobum patrem referri, ita ut omnes a T filiis ot m"lmtiljlls orviginemn duxerint, qui Jacoho in
Aegyptum proficiscenti fuernnt (Gen. 46, 27). Nam si uni Abrahamo 318 servi erant ad bellumn ge-
rendum idonei (Gen. 14, 14), gquibusenm ejnsdem religionis vineulo junctus erat (Gen. 17, 12, 13. 20,
guantam hominum eopiam cum Jacobo in Aegyptum profectam esse suspieari licet? Filii enim ejus
undecim postquam matrimonia inierunt, suos Eil1glll't greges habebant, quos servis pascendos comimi-

serunt (vide Gen. 38; 1 seqq.). Caeterum expr

is verbis docetur, magnam quoque copiam hominum,

qui non genere Israclitae fuerint, Mose duce Aegyptum egressos esse (Exod. 12, 38).
X. Ut tandem finem faciamus, sequuntur

Res gestae inde ab Abrahamo de Ur Chaldacorum proficiscente nsque ad exitum
[sraelitarnm de Aegypto.
Abrahamus promissione a Deo donatus de Ur Chaldacorum proficiseitur, et 5 annis com-
morator dn:Haran (tosis SRUEER, LieE s it B SRR ey B 5 ShEjs
Abrahamus de Ur Chaldaeorum exiens 70 annorum erat, et Therach pater 200 an-
norum. Narratur Gen. 11, 27 Therach post superatum annum 70 aetatis tres filios
genuisse, quorum celeberrimus Abram primo loco nominatur, licet certo non fuerit
primogenitus. Nam a nato Therach usque ad natum Abrabamum 130 ammos esse,
certum est ex Gen. 11, 325 12, 4 (conf. Act. 7, 2—4). Anni antem 5 habitationi in
Haran dandi sunt, ut ab exitu de Ur Chaldacorum usque ad exitmmn de Aegypto
430 anmorum numerus emergat, .
Abrahamus 75 annorum de Haran in terram Chanaan profectus, mox in Aegyptum tendit
T L R R o ey s el e o o b

Philisthaei pastores, apud quos Abrahamus in Aegypto peregrinabatur, inde expulsi sunt

fere anno inter 6 et 29 medio post Abrahamum de Ur Chaldaeorum profectum . . . 18?
Abrabhamus iternm famem fugiens peregrinatur apud Philisthacos Gerarenses, anmo fere 1

ATl GRS e e Sl SRR e S SR 29
Ahrahgmio 100 annos nato: Isgacas-nagertor .0 o0 & @ &F 0w 5 Gl Al A L L w e e 30
Isaacna. 40 annorum it matrInOnIm’ o = e ar e led e e e R de el e T0
Abralismue moritur 175, annorim o080 5 . B R E s s Bale e s e 0 1108
Isaaco 80 annorum were: vy "Adfocuov relévryy nascuntur gemini Esavus et Jacobus . . 110

Eiansd0ismmammninxoreasduinity o dhes mC S Eml G 2 Tl ae oD A e S oSG )
Jacobus benedictione paterna munitur et in Mesopotamiam tendit 75 annorum, annis 33 anfe
s T T 0 M T s R e e
Jacobus habitat apud Labanum 20 annmos . . . . . . . . . . . 0w+ oas 186—205
Josephus nascitur sub finem anm 14 e T B T v s T S A S oY
Jacobus 10 annis post relictam Mesopotamiam ad Isaacum patrem IHebrone habitantem

venit, anmo Josephi 16

(L]
i
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Paulo post Jacobi e ;\ll'b}-‘)i-ﬁi.‘lll:i:l adventum moritur Isancus 183 annorum ity aupler 85
i';m]-h ]n'}.‘-1 Isanaci mortem .Ium'i\hll.‘, \'i!lll.li[lll' (=g | e o Bt R e i R PRy (o 3 ) B [ sy oy 2“;
Josephus e custodia liberatur post :-u:u|l]l'll-l-t1i annum 30 aetatis . . . . Wi R 230
Amni 7 fertiles, intra quos Manasses et Ephraimus pascantur . . . . . . . . . 9231—9237
Amsnii 2 storlear oy el oo ianh etk el s ved Resteaa o ny | bamIAn EheLaTY i G 234990
TtareJacobi ek ihormatin Aegspimme i ol Silsavaimanies s o bbbl 240
Jarobus: moritur an: Aepyptol 14T annorum  yieigeged o Wi 10 e L dll Juwid, heRRY
Novus rex Acgypti Josephum negligens et Israelitas opprimens maxime ob metum Phili-
sthaeorum (Gerarensinm a S TR I s O TR s e e 23002
i by el e A i ey Bl i b e S SRR e e e s LA L LR 310
Lievi:moritur:137 apnorumss o B uass Sk, i § Y] T
O O a5 el B st L i (e o T B sl s b el i o s 247

Philisthaci & Creta insula advenientes pentapolim suam constituunt, quorum metus ad ex-

stirpandos: Israalitas impellit regem. Asgwpti. o7l v e ol atle w e ies o slenia 348
Moges mnastibar gyl v a1 s e i G i e e B L i) A i e 1950
Kahath:meritnni ASRIANDOMIN = Fulibues | SHGF Eiibie s arahlde b v is 1 A it ey 370
Arivam DOrTEnR i s MO TR et T & seirh e e 1 kY el fanpis s vt . . =320 ¢
Exitug Isracliterumbide Aegypto. - e e Tl s L8 §30

"

Valeatis, Commilitones, atque hisce utamini sapienter, ut omnibus.




LECTIONENS.
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Laur. Feldt, Dr. . . 0. h. . Prodecanus.

I. Historiam Geomelriae inde ab anlique aevo usque ad nostra tempora adumbrabit et theorviam gene-
ralem lincarum et superficierum eurvarum tradet diebus Lunae, Mercurii et Jovis hora I —IIL.

IL. Physicen experimentalem docebit et Conversatorium de tebus physicis inslituet diebus Lunae et
Jovis hora X—XI,

Aslronomiae elementa ita explicabit, ut ab iis etiam, qui mathesi sublimiori discendae non dederunt
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operam, intelligi possint, diebus Marlis, Mercurii et Veneris hora X— XI.
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Max. Hruetschel, Dr. P. . 0. Des.
Logicam docebil quater per hebdomadem, diebus Lunae, Martis, Mercurii, Jovis hora VII—IX,
Melaphysicen docebil quinguies per hebdomadem diebus Lunae, Martis, Mercurii, Jovis et Yeneris
hors vesperling ¥ —VIL
Aristolelis de anima libellum offerl interpretandum  dichus et horis definiendis.

Franc. Beckmann, Br. . . . Des.

Cultus humani historige partem priorem (radet ter per hebdomadem hora X —XI.
Aul Sophoclis Oedipum regem, aut Arislotelis arlem pocticam interprelabitur bis per hebdomadem
horis definiendis.

L. Prudentii hymnos explicabit bis per hebdomadem hora X —XI

IV. Latine loquendi seribendique exercitationes moderari perget bis per hebdomadem loris definiendis,

Publica doctrinae subsidia.

“Jhlimlu-l:n Lycei Hegii Hosiani, cui pracest Prof. Dr. Beldt, dicbus Lunae, Marlis, Jovis et Yeneris

lora X1 et die Mercurii hora 11 studiosis patebil. Apparatus physicus, et instrumenta malhematico-

astronomica cwm ad leeliones adhibebuntur, lum aditus suo loco petenlibus lubenter dabitur.

Stipendium  Scheillio- Bussianum.

!_." pro. praemio assequendo ad certamen lilterarium descendant, Commililonibus humanissimis praponilur
qunestio
~De jejuniis Christianorum?®,

Pracmivm  constitulum est XXI Imperigliom.  Tempus - exhibendarum seriptionum  terminatum  est

1.dul. MDCCCLYL




. Logicam docebil
1. Metophysicen docel
hora vespertina Y -

1I. Aristolelis de anim

. Collus humani hist
1. Aut Sophoelis Oedj
lioris deliniendis.

I, Prudentii hymnos

1V. Latine loquendi scf

Bintiotheea Lycei Regi
hora X1 et die _‘-Iu:'ctlﬁ:l

|
aslronomiea cum ad lagl

TWFFEN Gray Scale

. 0. Des.

o Martis, Mercurii, Jovis hora VII—IX,

gnae, Martis, Mercurii, Jovis et Veneris

‘el horis definiendis.

. . ©. Des.

tidomadem hora X — X1

gum interpretabitur bis per hebdomadem

1 subsidia.

L€, dicbus Lunae, Martis, Jovis et Yeneris
i physicus, et instrumenla mathematico-
i petentibus lubenter dabitur.
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d. 4. Jul. MDECCLVIL
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